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Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas Atzinums par tematu “Priekslikums Eiropas Parla-

menta un Padomes Regulai, ar ko paredz noteikumus uznémumu, pétniecibas centru un universi-

taSu lidzdalibai Septitas pamatprogrammas darbibas un pétijumu rezultatu izplatiSanai (2007-
2013)”

COM (2005) 705 galiga redakcija — 2005/0277 (COD)

(2006/C 309/08)

Padome saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 167. pantu un 172. panta 2. punktu 2006. gada
1. marta noléma konsultéties ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju par augstak minéto tematu.

Par Komitejas dokumenta sagatavoSanu atbildiga Vienota tirgus, raZoSanas un patérina specializéta nodala
savu atzinumu pienéma 2006. gada 31. maija. Zinotajs — WOLF kgs.

Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komiteja 428. plenaraja sesija, kas notika 2006. gada 5. un 6. julija
(5. julija séd€), ar 152 balsim par, 1 balsi pret un 3 atturoties, pienéma 3o atzinumu.

1. Kopsavilkums

1.1  Komisijas priekslikuma ir ietvertas prasibas, nosacijumi
un procediiras, kas uznémumiem, augstskolam, pétniecibas
centriem vai citam juridiskam personam lauj sanemt atbalstu,
kas paredzéts Septitaja pamatprogramma pétniecibas, tehno-
logiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem.

1.2 Komiteja atbalsta lielako dalu ierosinato nosacijumu un
uzskata, ka to pieméroSana uzlabo administrativas procediiras,
ka arf rada iespgjas So procediiru ievérojamai vienkarSosanai.
Attieciba uz vél neizstradatajiem Komisijas iek$€jiem Istenoanas
noteikumiem un nemot véra planoto vienkar§osanu, Komiteja
arT Sajos noteikumos iesaka pievérst uzmanibu pastiprinatai
vienado$anai un to vienotai Isteno$anai (pieméram, attieciba uz
piemérojamajiem kritérijiem).

1.3 Ta ka attiecigie Komisijas iek3€jie istenoSanas noteikumi
vel nav izstradati, vél nav iespéams novértét dazadas ipasas
nosacijumu un procediiru piemérosanas sekas. Sados gadijumos
(pieméram, papildu izmaksu atlidzinasana) Komiteja iesaka —
vismaz sakuma — piemérot lidz$ingjos noteikumus, tadgjadi
izvairoties no iespéama kaitéjuma attiecigajiem atbalsta
sanémeéjiem.

1.4  Komiteja atbalsta jauno finansgjuma apméru, kas
paredzéts attiecigajam jomam un attiecigajiem atbalsta sapeme-
jiem, jo Tpasi tadel, ka $ada veida tiek uzlabots atbalsts MVU.

1.5  Komiteja iesaka pieskirt vienadas tiesibas visam pétnie-
cibas iestadém, kas galvenokart tiek finansétas no publiskiem
lidzekliem; tam batu japieskir vienadas tiesibas un iespgjas neat-
karigi no 3o institiiciju juridiskas formas.

1.6  Komiteja iesaka gan liguma sastadisana, gan ari lidzeklu
izvéle potencialajiem dalibniekiem turpmak pieskirt lielaku
ricibas brivibu. Tas jo ipasi attiecas uz ligumsledzeju pusu
tiesibam pieklat jaunam zinasanam un, ka ari uz So pusu
aizsardzibas tiesibam (“foreground”) unfvai tiesibam pieklat
iepriek$ uzkratam zinaSanam un aizsardzibas tiesibam (“back-
ground”). Saja gadijuma piekluves tiesibas bez atlidzibas biitu
janosaka nevis ka vieniga iespéja (ka to ierosinats darit atse-
viskos gadjjumos), bet gan japiedava vienigi ka alternativa
iespéja.

1.7 Detalizétaks 3a jautdjuma izklasts atrodams 4. nodala.

2. Ievads

2.1  Priekslikuma par Septito pamatprogrammu (RP7) pétnie-
cibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem
(no 2007. lidz 2013. gadam) (') Komisija ir aprakstijusi pétnie-
cibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu planotas veici-
nasanas mérkus, saturu, tematus, ka ari $im laika periodam
pieskiramos lidzeklus. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komiteja ir pienémusi atzinumus (*) gan par $o tematu, gan ari
par citiem sagatavojosiem un papildinosiem Komisijas prieksli-
kumiem (jo 1ipasi par ta saucamajam specifiskajam
programmam) (°).

2.2 Komisijas priekslikuma, kas ir $a atzinuma temats, ir
ietvertas prasibas, nosacijumi un procediras, kas uznémumiem,
augstskolam, pétniecibas centriem vai citam juridiskam
personam Jauj iesaistities Septitas pamatprogrammas pasa-
kumos, t.i., sanemt $aja programma noteikto atbalstu.

2.3 Tpasi ir jaatzimé Komisijas nodoms vienkarsot ar pétnie-
cibas veicinasanu saistitds administrativas procedaras. Komiteja
$o nodomu ir atbalstjjusi un apstiprinajusi ari lidzsingjos atzi-
numos; ta atkartoti iesaka vienkarSot administrativas
procediiras un samazinat ar tam saistito darba un izmaksu
apjomu, tadgjadi uzlabojot Eiropas pétniecibas programmu
efektivitati. “Darba un izmaksu apjoms, kas saistits ar pieteikumu
iesniegSanu un apstiprindjumu sanemsanu, pasreiz ir parak liels un
rada problemas mineto programmu dalibniekiem, kas parstav zinatni
un riipniecibu. Eiropas pétniecibas programmu dalibniekiem ir jagiist
labums no lidzdalibas minetajas programmds, neraugoties uz risku
un darba apjomu saistiba ar pieteikumu iesniegSanu. Tas it pasi
attiecas uz mazakiem programmas dalibnickiem, ka, pieméram,
MVU (maziem un videjiem uzneémumiem) vai mazakam pétniecibas
grupam no universitatem un petniecibas centriem” (*). lerosinatajiem
dalibas nosacijumiem mérktiecigi ir javeicina arT paredzéta vien-
karsosana.

COM (2005) 119 galiga redakcija.

COM (2005)439, 440, 441, 442, 443, 444, 445 galiga redakcija.
OV C 65, 17.03.2006 un CESE 583/2006.

OV C 65, 17.03.2006.
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2.4 Komisijas priekslikuma, kas ir $a atzinuma temats, ir
aprakstiti nepiecieSamie nosacijumi, lai Kopienas pieskirtos
lidzeklus pétniecibai un attistibai (RP7) varétu izmantot iespé-
jami efektivi, sekmigi un taisnigi.

2.5  Ar ierosinato uzpémumu, pétniecibas centru un augst-
skolu dalibas nosacijumu palidzibu ir jaizveido Septitas pamat-
programmas efektivas IstenoSanas vienota un parredzama
sistéma, ka ari visiem tas dalibniekiem janodro$ina vienkarsas
dalibas iespgjas. Tadgjadi tiks atbalstiti dazadu veidu uzpémumi,
pétniecibas centri un augstskolas un veicinata tadu dalibnieku
iesaisti§anas, kas parstav Kopienas attalakos regionus.

3. Komisijas priekslikuma saturs

3.1  Komisijas ierosinatajos Septitds pamatprogrammas lidz-
dalibas nosacijumos ir jaisteno daudzi minétas vienkar§oSanas
aspekti, galvenokart pamatojoties uz Sestaja pamatprogramma
(RP6) noteiktajiem principiem. Saja nodala ir saisinata veida
apkopoti dazi svarigi punkti.

3.2 Komisijas priekslikuma ir ietverti ievada noteikumi, lidz-
dalibas nosacijumi attieciba uz netie$dm darbibam un ar tam
saistitas procediras, Kopienas finansu ieguldjjums, rezultatu
izplatiSanas un izmantoSanas noteikumi, piekluves tiesibas
iepriek§ uzkratam un jaunam zinaSanam un aizsardzibas
tiestbam, ka ari nosacijumi attieciba uz Eiropas Investiciju
banku.

3.3 Noteikumi lidzdalibai netiesas darbibas.

3.3.1  Netiesas darbibas japiedalas vismaz trim juridiskam
vienibam, kas ir registrétas kada no dalibvalstim vai asociétajam
valstim, turklat katrai no tam jabat registrétai cita dalibvalsti
vai asociéta valsti.

3.3.2  Koordinacijas un atbalsta pasakumos, ka ari pétnieku
sagatavoSanai un vinu profesionalajai izaugsmei veltitos pasa-
kumos obligati ir japiedalas vismaz vienai juridiskai vienibai.

3.3.3  Tadu netieSu darbibu, kas ir veltitas Eiropas Pétniecibas
padomes finansétas progresivas pétniecibas atbalstam, obligats
nosacijums ir kada dalibvalsti vai asociéta valsti registrétas
vienas juridiskas vienibas lidzdaliba.

3.4 Kopienas finansu ieguldijums.

3.4.1 Kopienas finansu ieguldijums pétniecibas un tehno-
logiju attistibas pasakumos var sasniegt lidz 50 % no kopé&jam
attaisnotajam izmaksam.

3.4.1.1 Ja minétajos pasikumos ir iesaistitas sabiedriskas
organizacijas, vidéjas un augstakas izglitibas iestades, pétnie-
cibas organizacijas () un MVU, Kopienas attiecigais finansu
ieguldijums var sasniegt lidz pat 75 % no kopgjam attaisno-
tajam izmaksam.

3.4.2  Kopienas finansu ieguldijjums demonstréumu pasa-
kumos var sasniegt lidz 50 % no kopéam attaisnotajam
izmaksam.

() Komisijas priekslikuma jedziens “pétniecibas organizacijas” ir
definéts 2.1. pantad; cita vieta ka sinonimi tiek lietoti ar jédzieni
“pétniecibas institiicija” un “pétniecibas centrs”.

3.43  Kopienas finansu ieguldijums pasakumos, kas veikti
progresivas pétniecibas, koordinacijas un atbalsta pasakumu, ka
arl pétnieku sagatavosanas un profesionalas izaugsmes pasa-
kumu atbalstam, var sasniegt lidz 100 % no kopgjam attaisno-
tajam izmaksam.

3.4.4 Kopienas finansu ieguldfjums parvaldiba, revizijas
sertifikatu izsnieg8ana un citos pasakumos, kas 33. panta 1., 2
un 3. punktd nav minéti, var sasniegt lidz 100 % no kop&am
attaisnotajam izmaksam.

3.4.5  Attieciba uz izcilibas tikliem tiek ierosinats ipass vien-
reiz€js maksajums. Noteikumos ir paredzéts, ka vienreizgjais
maksajums ir fikséta summa, ko aprékina atkariba no izcilibas
tikla iesaistito pétnieku skaita un pasakuma ilguma.

3.5 Citi noteikumi.

— Noteikumos izklastita kartiba, kada tiek publicéti uzaicina-
jumi iesniegt projektu priekslikumus, ka ari priekslikumu
iesnieg3anas, novértésanas, atlases un dotaciju pieskir§anas
procediiras.

— leprieksgjas pamatprogrammas izstradata noveértéSanas
procediira tiek parpemta bez butiskam izmainam. Komisija
sagatavos dotaciju noliguma paraugu, kura tiks noteiktas
dalibnieku savstarpéjas tiesibas un pienakumi, ka arl to
tiesibas un pienakumi pret Komisiju.

— Komisijas dokumenta tiek ierosinati tris dotaciju veidi:
attaisnoto izmaksu atlidzinasana, vienreizéjie maksajumi un
vienotas likmes finanséjums. Progresivas pétniecibas pasa-
kumiem Eiropas Pétniecibas padomes Zinatniska padome
ierosinas piemerotu finansésanas kartibu.

3.6 Attieciba uz izplatiSanu un izmanto$anu, ka ari attieciba
uz piekluves tiesibam (ipasumtiesibas, aizsardziba, publicésana,
izplatiana un izmantoSana, piekluves tiesibas ieprieks uzkra-
tajam un jaunajam zinasanam, ka ari aizsardzibas tiesibam) ir
jasaglaba iespjami liela kontinuitate. Parmainam janodrosina
dalibnieku lielaka elastiba projektu izpildes gaita. Tiek saglabata
iespgja neietvert zinamas ieprieks§ uzkratas zinasanas un aizsar-
dzibas tiesibas, ka arl paredzét citus nosacijumus, kas nav
ieklauti lidzdalibas noteikumos. Ir uzlabota izplatiSanas un
publicéSanas prasibu saskanotiba.

3.7  Ka noteikts jau Sestaja pamatprogramma pétniecibas,
tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem (RP6),
konsorcija dalibnieki biis atbildigi par viniem noteikto piena-
kumu pilnigu izpildi arf tada gadijuma, ja viens no dalibniekiem
vinam uzliktos pienakumus nepilda. Tomér Sestaja pamatpro-
gramma ieviestais uz lielako dalu pasakumu attiecinamais soli-
daras atbildibas princips turpmak nav japieméro. Atkariba no
to risku novértéjuma, ko Kopienas budZetam rada Eiropas
pétniecibas finanséSana, varétu ieviest mehanismu finansu riska
nosegsanai, kas rodas, dalibniekiem peksni partraucot nemt
dalibu attiecigaja projekta un lidz ar to neatmaksajot tiem
pieskirtas naudas summas. Tade] bankas garantijas japieprasa
tikai tajos iznémuma gadijumos, kad prieksfinanséjums par-
sniedz 80 % no dotacijas kopsummas.
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4. Komitejas piezimes

41  VienkarSo$ana. Komiteja atbalsta loti nozimigo mérki
vienkarsot visas procediras, ko lidz $im piemeérojusi Komisija,
ka arT tas procediras, ko Komisija ir pieprasijusi pétniecibas,
tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumu dalibnie-
kiem. Komiteja uzskata, ka tas turpmakie komentari ir
konstruktivs ieguldijums $a mérka sasniegsana un apzinas, ka,
ievérojot vispargjas budzeta reglamentativas normas, ka ari
parredzamibas prasibu (ko atbalsta ari Komiteja), to sasniegt
nebiis vienkarsi. Ipasi baitu vélams eksperimentalu projektu un
juridisko iespéju ietvaros izméginat vél vienkarsotakas adminis-
trativas procediiras; §ada veida iegiito pieredzi varétu izmantot
lémumu pienemsanai attieciba uz turpmakiem pasakumiem.

41.1 Uzlabojumi. Komiteja atbalsta Komisijas centienus
sasniegt $o mérki un nodrosinat vislabako iespéjamo Kopienas
atbalstu pétniecibas veicinasanai. Tadé] Komiteja uzskata, ka
izvirzito priekslikumu ir ieklauti ievérojami uzlabojumi — tas
attiecas, pieméram, uz izmaksu atlidzinasanu (30. un 31. pants),
ka arf uz dotaciju veidiem vai ari dotaciju noligumiem, ligu-
miem un apstiprindjuma véstulém (18. un 19. pants; uz apstip-
rindgjuma véstulém tomér tikai tada gadijuma, ja tiks vienka-
rfota maksaSanas un galvenokart zinoSanas kartiba). Saja
saistiba Komiteja norada arl uz saviem iepriekséjiem vienka-
rSosanas ieteikumiem (°), kas attiecas ari uz Komisijas pieprasito
procediiru saskanoSanu (gan attieciba uz to saturu, gan arl
terminu zind) ar dotaciju citu pieskiréju vai uzraudzibas iestazu
noteiktajam procedaram. ()

4.1.2  Vienadosana. Vienkar§osanu ir iesp&jams panakt, arl
cendoties pastiprinati vienadot Komisijas piemérotas vai piepra-
sitas procediiras (pieméram, izmaksu aprékinasana vai kredita
néméja maksatspéjas parbaude). Nemot véra Kopienas vienoto
tirgu un uzlabotu tiesisko drosibu, Komiteja to pilniba
atbalsta. () Pilnigu vienadosanu tomér panakt nebis iespgjams,
lidz dotaciju sanémgji, kas atrodas dazadas valstis (pieméram,
universitates), nesaks izmantot vienotu vai citu vienotai sistémai
atbilstigu norékinu sistemu.

4.2  Citi nosacfjumi un pasakumi. Lai vienkar§o$anu un
vienadosanu biitu iesp&jams istenot, Komisijai ir javeic arT tadi
papildu pasakumi, kas priekslikuma lidz $im ir tikai ieskicéti (ka
piemeram, 16.4. pantd): “Komisija pienem un publicg noteikumus, lai
nodrosinatu netieSo darbibu dalibnieku pastavesanas un juridiska
statusa, ka ari to finansiala stavokla vienotu parbaudi”. Ta ka sie citi
noteikumi (kas 3aja teksta ir saukti par “Komisijas iek3€jiem
isteno$anas noteikumiem”) vél nav izstradati, ar tiem saistito
Komisijas priekslikumu sekas patlaban noteikt nav iesp&jams.

() OV C 110, 30.04.2004
OV C 157, 28.06.2005
OV C 65, 17.03.2006

() OV C 157, 28.06.2005: Instan¢u dubultoSanas un paralélas
darbibas novérsana.

(°) Papildus $im Komisijas priekslikumam biitu pat vélams padarit vien-
karsaku attieciba uz visiem Kopienas méroga veicinaSanas pasaku-
miem — ieskaitot CIP programmu vai stmﬁtﬁrfondus — piemeéro-
jamo maksasanas kartibu.

42.1 Vienota interpretacija un kritériji. Komiteja turklat
cer, ka visos attiecigajos Komisijas dienestos tiks nodrosinata
Komisijas iek3gjo istenosanas noteikumu (jo ipasi ar projektiem
saistito tiesisko un finansu noteikumu) vienota interpretacija,
tadejadi Siem noteikumiem kliistot par vel vienu nozimigu soli
cela uz vienkarSoSanu un vienadoSanu un nodroSinot to, ka
PTA darbibu veicgju iespéjas salidzinajuma ar lidz $im pieméro-
tajam procediiram nepasliktinasies. Gadijumos, kad ir iespgjama
Komisijas priekslikuma dazada interpretacija, Komiteja iesaka
Komisijas iek$¢jos IstenoSanas noteikumos noteikt attiecigus
precizéjumus, lai sekmétu tiesisko drosibu.

4.2.2  Atbalsta pasakumi. Komisijas jau piedavatajiem vai
ierosinatajiem “palidzibas dienestiem” un “informacijas
apstrades centriem” ir janodrosina Komisijas sniegtas infor-
macijas saskanotiba un vienotiba. Komiteja uzskata, ka minétais
pasakums ir nozimigs un lietderigs. Tomér batu japievers
uzmaniba ari tam, lai projektu vaditaji nodrosinatu vienotu
pieeju arT Komisijas iek$gjas procediirds un no tam izrietosajas
prasibas un lémumos.

4.2.3  ZinoSana. Iznemot pamatotus iznémumus, projektu
vaditdgjiem biitu japieprasa tikai noteikumos paredzétie zino-
jumi un jaizvairas no papildu strapposma zinojumu piepra-
si§anas. Vienlaikus ir jaizvairas no prasibas ieklaut identisku
informaciju vairakos zinojumos, izmainot tikai $is informacijas
formu, nevis tas saturu. () Nozimiga ir ari zino$anas viena-
dosana; svarigs ir zinojumu saturs, nevis formalitates.

424 Termipa vidusposma novértéjums. Nemot vérd
Septitas pamatprogrammas istenoSanai paredzéto 7 gadu laika
posmu, Komiteja iesaka péc trisarpus gadiem veikt gan
programmas, gan ari lidzdalibas nosacijumu termina vidu-
sposma noveértéjumu, lai vajadzibas gadijuma batu iespjams
veikt nepiecieSamus pielagojumus.

4.2.5 Projektu vaditdji. VienkarSosanas, vienadosanas un
efektivu administrativu procedfiru nozimigs priek$noteikums ir
ar1 projektu vaditaju atbilstigas zinasanas — viniem ir jabat gan
attiecigas jomas ekspertiem, gan ari par projektu informétiem
dalibniekiem; tadgjadi tiek nodrosinata ari vajadziga nepar-
trauktiba (sk. nakamo punktu). Bitu nepietickami, ja projektu
vaditdji veiktu vienigi administrativus uzdevumus un nebiitu ne
attiecigas jomas eksperti, ne arl informéti par attiecigo socialo
vidi. Komiteja $aja saistiba norada uz saviem atkartotajiem ietei-
kumiem (*°) (*1).

4.3  Nepartrauktiba. Ta ka katras jaunas sistémas ievieSana
negativi ietekmé nepartrauktibu, ki arl rodas papildu zaude-
jumi, ir rapigi jaapsver, vai Komisijas ierosinato izmainu veici-
natie uzlabojumi patie$am bis ievérojami un atsvérs attiecigos

teja uzskata, ka Komisijas priekslikuma ir jasaglaba daudzi

(°) Skatit abas iepriek3€jas zemsvitras piezimes.
(") Pieméram, 9.8.4. punkts, OV C 204, 18.07.2000
(") Sk. 6. zemsvitras piezimi.
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nosacijumi, kuru piemérosana lidz $im ir attaisnojusies. Attie-
ciba uz daziem izmainu priekslikumiem neklist skaidrs, vai ar
to palidzibu bis iesp&jams panakt uzlabojumus salidzinajuma
ar lidz $im speka esosajiem noteikumiem. Sados gadijumos
Komiteja iesaka piemérot nepartrauktibas principu.

44 Kopienas finansu ieguldjjums — izmaksu atlidzi-
nasana un dotaciju veidi. Ar nosacijumu, ka tiks panakts
apmierinoss risindgjums attieciba uz vél neskaidrajiem jautaju-
miem (pieméram, 4.5. punkta), Komiteja Komisijas attiecigajos
priekslikumos saskata ievérojamus uzlabojumus un tos atbalsta.

441 MVU. Komiteja Ipasi atbalsta Kopienas finansiala
atbalsta palielinasanu, to palielinot, pieméram, MVU (*) no
50 % lidz 75 % (33. panta 1. punkta otrais teikums). Tadgjadi ir
istenoti Komitejas agrakie ieteikumi Septitaja pamatprogramma
pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasaku-
miem Tipa$i veicinat MVU pastiprinatu lidzdalibu, tadejadi
sekméjot ari MVU un zinatniskas pétniecibas institftu pastipri-
natu sadarbibu. (V)

442  Augstakas izglitibas iestades u.tml. Komiteja atbalsta
Kopienas finansgjuma palielinasanu lidz 75 % ari sabiedri-
skajam organizacijam, augstakas un vidgjas izglitibas iestadém,
ka arT pétniecibas organizacijam (atkartoti skatit 33. panta 1.
punkta otro teikumu). Komiteja iesaka skaidrak strukturét 33.
pantu, lai dalibniekus, kuru meérkis ir gat pelnu, labak bitu
iesp€jams atskirt no bezpelnas organizacijam.

443 Videjas personala izmaksas. Komiteja uzskata, ka
iespéja dalibniekiem noteikt vidéjas personila izmaksas (31.
panta 3. punkta a) apakSpunkts) veicinas vienkarsoSanu.

4.44  Vadibas izmaksas. Nemot véra ari nepiecieSamibu
nodro$inat nepartrauktibu, Komiteja uzskata, ka jaizmanto lidz
§im Istenotais modelis, kam atbilstosi vadibas izmaksas tika atli-
dzinatas 100 % apméra. Priekslikums pilnigi atteikties no
ciba uz 3o izmaksu veidu tomeér liekas problematisks, ja netiks
atrastas citas nepiecieSamo parvaldes izmaksu kontroles

(') Tas attiecas ari uz sabiedriskajam organizacijam, vidéas un
augstakas izglitibas iestadém, ka ari pétniecibas organizacijam.

(%) Saja sakara Komiteja norada uz savu ieteikumu patenttiesibas atkar-
toti ieviest labvélibas periodu (grace period), tomér uzskatot, ka
zinatniska publicéSana nebitu jasaista ar prioritates tiesibam. Skat.
CESE 319/2004, 2.5. punkts un turpmakajas lappusés, OV C 110,
30.04.2004.

nemot vera lidz $im nepiecieSamo lielo administrativo un koor-
dinacijas utt. slodzi) ir izradijusies par zemu un tade] bitu
japaaugstina. No otras puses, neierobeZotai visu parvaldes izde-
vumu atmaksaSanai bitu javeicina vadibas izdevumu samazi-
nasanas, nevis palielinasanas.

4.5  Papildu izmaksas universitatém. Saskana ar Komisijas
priekslikumu ta sauktdas papildu izmaksas (additional cost)
universitau un lidzigu pétniecibas organizaciju gadijuma vairs
netiks nemtas véra 100 % apjoma. (') Lai gan ta vieta tiek
piedavati citi aprékinu modeli, Komiteja uzskata, ka ierosinatas
izmainas ir problematiskas. Sada veida iestadés parasti nepastav
atbilstiga analitiska gramatvedibas sistéma, kas bitu piemérota
pilno izmaksu (full cost) kalkulésanai. (**) Turklat vél nav iespe-
jams noveértet, vai “Flat-Rate” (kas ir viena no Komisijas ierosi-
natajam alternativam) piemérosana $im iestadém bas izdevi-
gaka, jo attiecigie Komisijas iek$¢jie Istenosanas noteikumi vél
nav izstradati (skatit ieprieks). Tadél, kamér 3ajas iestadés nav
iespgjams aprekinat pilnas izmaksas, Komiteja iesaka turpinat
piemérot lidzsingjos noteikumus par papildu izmaksu 100 %
atmaksu. So noteikumu piemérosana biitu jaturpina vismaz tik
ilgi, kamér nebiis nodrosinats, ka citu aprékina metozu (')
piemérosana nav neizdevigaka par lidzsin€jiem noteikumiem.

4.6  Pétniecibas organizaciju juridiska forma. Komiteja
uzskata, ka visam pétniecibas organizacijam, ko galvenokart
finansé valsts, neskatoties uz to juridisko formu ir japieskir
citam organizacijam lidzvértigas tiesibas un iespéjas (arl attie-
ciba uz visu Komisijas dokumenta ieklauto pantu nosaciju-
miem, pieméram, 33. panta 1. punkts. un 38. panta 2 .punkts
pants). Tas, pieméram, nozimé, ka lidzvertigas tiesibas un
iespgjas ir japieskir gan saskana ar publiskajam tiesibam dibi-
natam organizacijam, gan ari saskana ar privattiesibam dibi-
natam un galvenokart no publiskajiem lidzekliem finansétam
bezpelpas  pétniecibas  organizacijam  vai  pétniecibas
centriem (7). Sada veida pétniecibas iestizu piemérotakas (no

(") AC izmaksu modelis: liguma dalibnieku tieSo attaisnoto papildu
izmaksu apmaksa, ieskaitot vienreizéju maksajumu netiesu izmaksu
segSanai, saskana ar papildu izmaksu aprékinasanas modeli (Addi-
tional Cost model, AC). Sestaja pamatprogramma (RP6) vienreizéjais
maksajums atbilst 20 % no visam tieSajam papildu izmaksam,
atskaitot apaksligumu izmaksas.

(") FC izmaksu modelis: dalibnieku tieso un netieSo attaisnoto izmaksu
apmaksa saskana ar pilno izmaksu aprékinasanas modeli (Full Cost
model, FC); ieskaitot FCF izmaksu modeli izpémumu gadijumiem:
dalibnieku tieSo attaisnoto izmaksu apmaksa, ieskaitot vienreizgju
maksajumu netie$u izmaksu segSanai, saskana ar pilno izmaksu
aprékinasanas modeli, kura ir ietverts vienreizéjs maksajums (Full
Cost Flat rate model, FCF). Vienreizgjais maksajums atbilst 20 % no
visam tieSajam izmaksam, atskaitot apaksligumu izmaksas. Sestaja
pamatprogramma (RP6) visos trijos izmaksu modelos (FC, FCF un
ACQ) kopgjas izmaksas tiek aprékinatas ka tieSo un netieso izmaksu
summa.
lespégjamo vienoto likmi (flat rate) 32. pantda minéto netieSo ar
pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem
saistito izmaksu segSanai (overhead) vajadzétu noteikt vismaz 20 %
apméra no attaisnotajam tieSajam izmaksam, atskaitot apaksligumu
izmaksas. Sadu sistému pielietoja jau Sestaja pamatprogramma FCF
un AC norékinos un ta bitu jasaglaba, lai ievérotu nepartrauktibu
un galvenokart dalibnieku at3kirigas gramatvedibas sistémas.

Vacija tadas pétniecibas organizacijas ir, pieméram, Helmholtz-

Gemeinschaft, Fraunhofer-Gesellschaft, Leibnitz-Gemeinschaft vai Max-

Planck-Gesellschaft. Niderlandg, pieméram, Niderlandes zinatnisko peti-

jumu organizacija (NWO) — Nederlandse Organisatie voor Wetenschap-

pelijk Onderzoeé (NWO).
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dalibvalstu viedokla) juridiskas formas izvéle ir dalibvalstu
tiesiska kompetence un tai nevajadzétu ietekmét iespgjas
sanemt Kopienas atbalstu pétniecibai.

4.7  Intelektualais ipasums. Attieciba uz ierosinatajiem
nosacijumiem (39. lidz 43. pants) bitu janodrosina, lai ta inte-
lektuala ipasuma tiesibas (kas iegiits, izmantojot ES nodoklu
maksataju finansétu pétjjumu rezultatus) nekontroléti netiktu
nodotas firmam arpus Eiropas.

4.7.1 Atklata pirmkoda programmatiira. Ja program-
mattira tiek attistita Kopienas finanséta pétniecibas projekta
ietvaros, tas izplatiSanas un izmantoSanas iespéjas (ka ari tas
talako komercversiju attistiSanu vai tas izmanto$anu pakalpo-
jumu snieg$ana) patlaban ir iesp&jams nodrosinat tikai tad, ja to
piedava ka “atklato pirmkodu”. Tade] licencés ieklaujamo notei-
kumu izstradé konsorcijam butu japieskir iesp&ami lielaka
ricibas briviba.

4.8 Piekluves tiesibas. Attieciba uz dalibnieku piekluves
tiesibam (48. lidz 52. pants) jaunam zinasanam, ka ari attieciba
uz vina aizsardzibas tiestbam (“foreground”) unfvai ieprieks
uzkratdm zinaSanam un aizsardzibas tiesibam (“background”) ir
jasaka, ka Komisijas dokumenta noteikumi attiecas nevis uz
piekluves tiesibam visam dalibnieka zinasanam un aizsardzibas
tiesibam (pieméram, universitate vai pétniecibas centrs), bet gan
uz piekluves tiesibam tikai tddam liguma dalibnieka zinasanam
un aizsardzibas tiesibam, kas ieglitas attiecigaji kopigaja
projekta iesaistitas organizacijas (organizaciju) vai grupas
(grupu) ieguldjjuma vai sagatavosanas darbu rezultata un ir
nepieciesamas citiem dalibniekiem vinu uzdevumu veik$anai
saistiba ar netieSo pasakumu (**). Tadél Komiteja atbalsta 48.
panta noteikumus, kam atbilstosi $o aspektu ir iesp&ams
noskaidrot katra projekta atseviski un, liguma dalibniekiem
vienojoties, ir iesp&ams izveidot pozitiva unf/vai negativu
sarakstu. (**) Turklat, izveidojot pozitivus saraktus, ir iesp&jams
izvairities no ta, ka specifiska “backgrounds” informacija noklast
atklatiba. Lai nevajadzigi neaizkavétu projekta uzsaksanu, bitu
sapratigi noteikt, ka sarakstus ir iespéjams izstradat, pieméram,
ne ilgak ka 6 menesus péc projekta sakuma.

49 Bezmaksas piekluves tiesibas zinaSanam un aizsar-
dzibas tiesibam. Komiteja izsaka bazas par nosacijumiem,
kam atbilstosi piekluve visam zina§anam un aizsardzibas
tiesibam bez iznémumiem tiek pieskirta bez atlidzibas. Lai attie-
cigaja gadijuma panaktu vispiemérotiko vienosanos, Komiteja
vispar iesaka projektu dalibniekiem pieskirt iesp&jami lielaku
ricibas brivibu. Pieskirt piekluves tiesibas bez atlidzibas batu
lietderigi pieméram, arl pétniecibas, tehnologiju attistibas un
demonstréjumu pasakumu dalibniekiem.

491 lepriek§ wuzkratas zinaSanmas un aizsardzibas
tiesibas pasakuma istenoSanai. Komiteja principa atbalsta
priekslikumu, kam atbilstosi piekluves tiesibas ieprieks
uzkratam zinasanam un aizsardzibas tiestbam — ciktal §i
piekluve ir nepiecieSsama netiesa pasakuma veiksanai — PTA

(") Komiteja vér§ uzmanibu uz to, ka Komisijas priekslikuma 50. panta
1. punkta un 51. panta 1. punkta tulkojums vacu valoda ir kladains
salidzindjuma ar anglu valoda sagatavoto priekslikuma versiju . Sa
Komitejas atzinuma pamata ir pareiza anglu versija.

(") Pozitivais saraksts — visas zinasanas vai zinasanu jomas, kam jabit
piecjamam. Negativais saraksts — visas zinasanas vai zinasanu
jomas, kam NAV jabit pieejamam.

darbibu veicgji vienmér pieskir bez atlidzibas. Tomér atseviskos
gadijumos $ada veida nosacijums attiecigajiem dalibniekiem var

radit sarezgijumus. Tadé] Komiteja iesaka grozit 50. panta 2.
punkta pédgjo teikumu (*°)

4.9.2  lepriek§ wuzkratis zinaSanas un aizsardzibas
tiesibas jaunu zinaSanu un aizsardzibas tiesibu izman-
toSanai. Priekslikums, kam atbilstosi piekluves tiesibas ieprieks
uzkratam zinasanam un aizsardzibas tiesibam — ja $1 piekluve
ir nepiecie$ama jaunu zinasanu un aizsardzibas tiesibu izman-
to§anai — PTA darbibu veicgji vienmér pieskir bez atlidzibas,
tomér ir loti problematisks. Iepriek§ uzkratas zinasanas un
aizsardzibas tiesibas ir iegiitas, izmantojot PTA darbibu veicéju
vai ari dotaciju ieprieksgjo pieskirgju lidzeklus, respektivi, attie-
cigas dalibvalsts publiskos lidzeklus, un tade] sis zinasanas un
to aizsardziba ir saistita ar attiecigajiem pienakumiem un nosa-
cijumiem (*') Ja Komisijas ierosinatie nosacijumi tiku pienemti,
ir iespgjams, ka nemt dalibu vairs nevarétu vai ari nevélétos ipai
sp&jigi PTA darbibu veicgji vai dalibnieki ar augstu zinatibas
potencialu (know-how), un tadejadi sadi dalibnieki tiktu izslegti
no lidzdalibas. Tadé] Komiteja iesaka svitrot vai grozit 51. panta
5. punkta pédgjo teikumu. (*2)

49.3  Progresiva pétnieciba. Lai ari progresiva pétnieciba
parsvara bis veltita pétniecibas un attistibas pasakumiem
fundamentalo petijumu joma, Komiteja vairakkart ir noradijusi,
ka daudzos gadijumos (**) fundamentalo pétniecibu un tas
rezultatu izmantoSanu skaidri nodalit nav iespgjams. Tadel
iepriek$ minétas negativas sekas ir sagaidamas ari $aja joma. No
ta noteikti biitu jaizvairas un atbilstosi janem veéra izstradatajos
noteikumos. Tadé] Komiteja iesaka svitrot vai atbilstigi grozit
52. panta 1. punktu (*%).

(*) 50. panta 2. punkta pédgja teikuma iesp&jamais formuléjums bitu
§ads: “PTA darbibu veicéji piekluves tiesibas ieprieks uzkratam
zina§anam un aizsardzibas tiesibam pieskir bez atlidzibas, iznemot
pamatotus gadijumus, kad visi dalibnieki ir vienojusies par citiem
nosacijumiem pirms dotaciju liguma noslégsanas.”

Vacija uz to attiecas, pieméram, ari likums par darba némgju izgu-
drojumiem.

lesp&jamais formuléjums bitu 3ads: “PTA darbibu veicgji piekluves
tiesibas tadam iepriek§ uzkratam zinaSanam un aizsardzibas
tiestbam, kas ir nepiecieSamas, lai izmantotu netie$a darbiba raditas
jaunu zinasanas un aizsardzibas tiesibas, principa pieskir bez atli-
dzibas, iznemot pamatotus gadijumus, kad visi dalibnieki ir vieno-
jusies par citiem nosacfjumiem pirms dotaciju liguma noslégsanas”.
Pieméram, mikrobiologija, lazeri, informacijas un komunikacijas
tehnologijas.

52. panta 1.punkta formuléjums varétu bt §ads: “Veicot progresivas
pétniecibas pasakumus, piekluves tiesibas projekta Istenosanai
nepiecie$amajam jaunajam zinasanam un aizsardzibas tiesibam ir
japieskir bez atlidzibas. Piekluves tiesibas izmantojamajam jaunajam
zina§anam un aizsardzibas tiesibam ir japieskir, pamatojoties uz
taisnigiem un pienemamiem nosacijumiem vai ari bez atlidzibas, ja
dalibnieki par to ir vienojusies pirms dotaciju liguma noslégsanas”.
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49.4 Konkrétas grupas. Komisijas priekslikuma nav
ieklauta konkrétu grupu pasiakumu definicija. Sos pasakumu
definicijas nekada gadjjuma nedrikst sajaukt ar progresivas
pétniecibas pasakumu aprakstiem vai pat pielidzinat tiem.

410  Briva instrumentu izvéle. Komiteja atkarto savu ietei-
kumu (¥), ka projektu istenosanai pasa sakuma ir jaizvélas nevis
ar konkréti instrumenti, bet gan “pretendentiem ir javar pielagot
instrumentus attiecigajam uzdevumam nepiecieSamajai  optimalajai
projekta struktiirai un apjomam. Tikai ta biis iespgjams izvairities no
tadu projektu radisanas, kuru apjomu un struktiiru dikté noteikti
instrumenti nevis optimalas zindtniski tehniskds vajadzibas. Instru-
mentiem ir jakalpo pétniecibas un attistibas darba nosacijumiem un
izvirzitajiem méerkiem, un nekada gadijuma nedrikst biit otradi”.
Tadé] turpmak jo ipasi biitu japiedava ari mérkorientéti pétnie-
cibas projekti (Specific Targeted Research Projects — STREPs), jo
tie ir seviski labi pieméroti galvenokart MVU un mazaku
pétniecibas grupu lidzdalibai.

411 Kolektivas finansialas atbildibas principa atcel$ana.
Komiteja atbalsta kolektivas finansialas atbildibas principa atce-
ISanu; ta atgadina, ka kolektivas finansialas atbildibas principa
problematikai Komiteja ir pievérsusi uzmanibu jau savos attie-
cigajos atzinumos (*%) par Sesto pamatprogrammu.

411.1 Riska fondi. Lai segtu dalibnicku neatmaksatas
summas, Komiteja atbalsta arl riska fondu izveidosanu, kur
bitu jaiemaksa neliela netiesam darbibam pieskirto finansu Ii-
dzeklu dala (38. panta 1. punkts). Tomér Komiteja Komisijai
iesaka paredzéto ieturamas summas apjomu (kas nosakams
atkariba no riska pakapes) pazinot vienlaicigi ar konkursa uzai-
cindgjuma publicé8anu. Komiteja atbalsta ari nosacijumu, kam
atbilsto$i no paredzéta nodrosinajuma pari palikusas summas
ka ipasiem mérkiem paredzéti iepémumi tiek atmaksatas
pamatprogrammai.

411.2  Atbrivojums. Komiteja tomér iesaka nosacijumu par
riska fondu izveidoSanu nepiemérot (saskana ar 38. panta 2.
punktu) visam pétniecibas iestadém, ko galvenokart finanse
valsts (¥), neskatoties uz $o iestazu juridisko formu.

Briselé, 2006. gada 5. jalija

(*) 3.4. punkts, OV C 157, 28.06.2005

() OV C 94, 18.04.2002

(*) Skatit ieprieks: visu pétniecibas iestazu, kuras galvenokart finansé
valsts, lidztiesiba.

4113 Projektu partrauksana. Komiteja vienlaikus vér§
uzmanibu uz (18. panta 4. punkta). ierosinato projekta partneru
tehnisko kolektivo finansialo atbildibu. Komiteja uzskata, ka
tados gadjjumos, kad zinatnisku un tehnisku iemeslu vai
parlieku lielu izmaksu deé| projekta talaka istenosana vairs nav
sapratiga vai nav pienemama, tiesibas pienemt lémumu par
projekta partraukSanu ir japieskir ari konsorcijam. Tade] 18.
panta 4. punkts un 18. panta 5. punkts ir attiecigi jagroza.

412  Programmas komitejas. Lai vienkarSotu procediras,
saskana ar Komisijas priekslikumu programmas komitejas ir
jaatbrivo no uzdevuma akceptét projektus, kas ieteikti finansiala
atbalsta sanemsanai. Komiteja uzskata, ka $is nosacijums bitu
japieméro tikai tada gadijuma, ja Komisija, izvéloties projektu,
nem véra ekspertu viedokli. Pretgja gadijuma atbildigajam
programmas komitejam — lidzigi ka pienemot darba
programmas un pieskiramos lidzeklus — sava piekrisana batu
jaizsaka ari turpmak. Viens no kompromisa risinagjumiem
varétu but “konkursa uzaicindjuma Istenoanas plans” (“call
implementation plan”), kas programmas komitejai tiek iesniegts
péc izvértesanas un par ko ta izsaka savu viedokli un sniedz
formalu atteikumu vai piekriSanu. Tadéjadi procediras netiktu
aizkavétas, jo programmu komiteja par atseviskiem projektiem
vairs neizlemtu.

413  Dotaciju noligumi. Ar $iem jautdjumiem saistitais 19.
panta 8. punkts attiecas uz Eiropas Hartu par pétniekiem un
Ricibas kodeksu par pétnieku piepemsanu darba. Komiteja veérs
uzmanibu uz to, ka minétajai hartai ir tikai ieteikuma raksturs
un tadé] to 3ada veida nedrikst darit saistosu. Turklat Komiteja
atgadina, ka, atbalstot daudzus harta izklastitos elementus,
daudzo parlieku detalizéto hartas nosacijumu un dazu
neskaidru kritériju dé ta vienlaikus ieteica veikt hartas parstra-
dasanu (*).

4.14  Eiropas Investiciju banka. Komiteja atbalsta prieksli-
kumu (un attiecigos ierosinatos noteikumus) par dotacijas pie-
SkirSanu Eiropas Investiciju bankai (EIB), lai segtu to aizdevumu
risku, kurus EIB izsniedz Septitaja pamatprogramma izvirzito
pétniecibas mérku atbalstam. Sada veida aizdevumus biitu
japieskir jo 1ipasi demonstréjumu pasakumiem (pieméram,
energijas vai droibas pétniecibas jomas).

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
priekssédétaja
Anne-Marie SIGMUND

(*) OV C 65, 17.03.2006



